ICE CHART 2019.08.26
SM|'|| Iskarta - Jaakartta No. 113

. T T T L T L L L T L L L L T T
lce type Concentration Symbols 16° 17° 18° 19° 20° 21° 22° 23° 24° 25° 26° 27° 28° 29° 30°
Istyp Koncentration Symboler ]
Jaatyyppi Peittavyys Merkinnét
Ice free Brash ice barrier 40-65 *
Isfritt - Y Stampisvall Kalix roro— POLARIS 66°
Jaaton Sohjovyo Karlsborg [Torned
New ice (< 5 cm) Rafted ice " \ 2 ]
Nyis (< 5 cm) 7-10/10| L Hopskjuten is ) LI z ) w Bi<EM! |
Uusi jad (< 5 cm) Padllekkain ajautunut jaa LULE 5 . -
Nilas, grey ice (5-15 cm) Ridged or hummocked ice Farstugrunden N
Tunn jamnis (5-15cm)  9-10/10 AA vaiareller upptornad is 30 5@
Ohut tasainen jaa (5-15 cm) Ahtautunut tai roykkiditynyt jaa \ SISU E
Fastice Strips and patches PR
0 2 iy Virpiniemi N
Fastis 10/10 o Strangar av drivis ALE ¢ g L
Kiintojaa Ajojaanauhoja Ny a . { aioto, e bo OULU Ao
. Y Uledborg 0o
Rotten fast ice Floebit, floeberg
Rutten fastis R ﬁ Isbumling 1
Hauras kiintojaa Ahtojéa - tai réykkidlautta SKELLEFTEA 0 Epopr
o i
Open water Fracture 2 5| asore Brahestad
Oppet vatten <1/10 ——+—Spricka R URHO -
Avovesi Repeamé [ kil
) Blackkalleg
Very open ice Fracture zone . N
Mycket spridd drivis 1-3/10 ¥~ Omréde med sprickor THETIS P [FALAIOKI
Hyvin harva ajojaa Repeaméavyohyke KO NTI O T
Openice Estimated ice edge 64>
Spridd drivis 4-6/10 — = Uppskattad iskant < SV s~Kokkola
Harva ajojai Arvioitu ja&n reuna g q. o KOKKOLA B
. oot - "3 e OTSO*
Close ice Icebreaker ( * coordinating) 20-45 ]
Tat drivis 7-8/10 | ATLE* Isbrytare ( * coordinerande) @-40 - PIETARSAARI
Tihed ajojaa Jadnmurtaja ( * koordinaattori) ¢ Nortivalen Jakobstad i
Very close or compact ice o Water temperature isotherm (°C) s t P N~
Mycket tit / kompakt drivis9 - 9+/10|—2_~ Vattentemperaturisoterm (°C) . ORNSK / C\'szdos,;men PN Helsinillan _ | 1
Hyvin tihed ajojaa Veden lampotilan tasa-arvokayra (°C) Angermanélven - aosidde Norrekdr v J Assistance Restrictions, FINLAND ]
i i Mean water temperature o e K o VAASA Assistansrestriktioner, Finland Avustusrajoitukset, Suomi
Consolidated ice 10710 p |20-4O { (Uoama Vasal — - ! - — o
Sammanfrusen drivis Ytvattnets medeltemperatur ; ) Y - Port Minimum ice class and tonnage First day of validity 63
Yhteenjaatynyt ajojad Meriveden pintalampétilan keskiarvo 2 acbonden Strommingsbada \ ZEUS Hamn Minsta isklass och tonnage Datum for ikrafttradande
Ice thickness (cm) (1971 - 2000) 20-30 Satama___ Vahimméisjaluokka ja -kantavuus Voimaantulopéivé 1
20-40| istjocklek (cm) — . Tornio, Kemi, Oulu IA, 4000 dwt 2019-01-30 |
Jan paksuus (cm) Slenalicuric Raahe, Kalajoki 1A, 2000 dwt 2019-01-30
1 Kokkola, Pietarsaari 1A, 2000 dwt 2019-02-02 i
‘ ‘ | | ‘ ‘ 4 KASKINE Vaasa IC, 2000 dwt 2019-01-28
| ] Res_trlctlons tq Navg_atlon, SWI—;DEN ) Kasko Kaskinen 11, 2000 dwt 2019-03-18 .
| Trafikrestriktioner, Sverige — Liikennerajoitukset, Ruotsi x Bramon Kristiinankaupunki 11, 2000 dwt 2019-01-26 |
Port Min ice class Min tonnage First day of validity 2 Pori, Rauma - 2019-03-25
| Hamn Min isklass Min tonnage | Datum for ikrafttrédande TR Uusikaupunki - 2019-03-25 62°
Satama Min jadluokka| Min kantavuus Voimaantulopaiva ) Taalintehdas, Forby, Kantvik - 2019-03-25
* Merikarvi -
- Karlsborg-Skelleftehamn 1A 4000 dwt 2019-02-06 erika Koverhar, Lappohja, Inkoo, :
HUDIKSVAL Isinki, Skoldvik, Lovii 2019-03-18
L Holmsund-Hérnésand Il 2000 dwt 2019-03-25 ;l/le sin| Il, Ko kV| , Loviisa, - -03- ]
= 4 tka
Angermandlven B 2000 dwt 2019-01-21 gl ussa’o, %0
g & PoRI Hamina - 2019-03-25 i
Swedish Maritime Administration (Sj6fartsverket) AP Bjgrneborg
u SODERHAMN|, Séppi Finnish Transport Infrastructure Agency (Vaylavirasto; ]
= Blom _ RAUMA |
Raumo|
61° 5-15 { 10-30 ‘ 61°
i - IZMAYLOV 7
. HAMINA 0 VYBORG
B GAVL TALI OVIISA 10-30}redrikshamn B vysotsk ‘ B
ndal PORVOO || qvisa KOTKAuR ;
i ' TR ROTTEN ICE o "o 0 ety RO \" S. PETERBURG 1|
Orskar] el v 9 AHLs 0 § . Primorsk
| HELSINKI P 5 q
e b 7 Hetinblors gl oSS assasian N4, MURMANSK
3 " < oY (B Bol. B& i
= Svartkly i Tiiskeri Y 30 ]
uursaarl Se r
0° 0sLO 12 %S-Iogland (S 833 _ \‘
® ‘ROTTEN ICE‘ oBol. Tyters Schépelevski
B x N ) SANKT-
Vaindlo . e
| Visteras ~ Mohni Mal. Tyte Vigrund PITERBURG
A ustluga | DEZNEV|
opil * Bogsk
Grums _ Karlstad Kaping %éd% ogskar Loksa Pt KRUZENSHTERN
O Kristinehamn TALLIN Sillamie O NARVA |
diski _
o a 590
Otterbacken ALU
_ Oxeltsund # Landsort [ROTTEN ICE]
ariestad Kopparst. f
Norrkoping “ » Gustaf Dalén -
dkopi G.Sandén i i
1dkoping R ) .
i ° « Sandsankan %n) Vilsandi % |
Vénersborg
B * Haradskar ]
LQo.
< 0 Fare e vo
* Storkla . . i
g * Steridappen § Itbenskij Kolka SRuhnu
GOTEBORG * 1dd E
. Knolls gr.
30 “« Oster ]
[ * garn
ikshavn Olands N udde VRS Mersrags T
Oskarshamn st. Karfs
570.
@RIGA =
Hoburg »Akmenrags .
— jalmstad N
ds Vaderd Liepaja B
Utgrun:
i Karlshamn Karlskrona ]
e Rhus. . ), « Olands S gr. 56°
Utklippan i
Simrishar Klaipeda -
Malmé Ysta
Trelleb. a
SO
Hammaren N
- to}e)
Itijsk o, Kaliningrad
Fehmarn BE|I’ N
Kiel Q |
B Gdansk Tolkmicko ]
| Kiel obrzeg
54° 3 54°
x Traveminde © N
Wismar
i 10° 1 15° 16° 17° 18° 19° 20° 21° 22° 23° 24° 23" 26° 27° 28° 29° 30° ]
T T N I I T T T T T T N N N T N N I I N N N Y N N I O I B~
Vessels bound for Gulf of Bothnia ports in which assistance restrictions apply shall, when passing the Fartyg destinerade till hamnar med assistansrestriktion i Bottniska viken ska, vid passage av latituden | Aluksen, joka on matkalla Pohjanlahden satamaan, jossa on voimassa avustusrajoitus, on ylittaessaan
latitude 60°00'N, report their nationality, name, port of destination, ETA and speed to ICE INFO on VHF |  60°00'N, rapportera enligt instruktionerna fér vintersjofarten till ICE INFO p& VHF-kanal 78 eller per leveysasteen 60°00’'N, tehtava talvilikenneohjeen mukainen ilmoitus ICE INFO:lle VHF-kanavalla 78 tai
channel 78. This report can also be given directly by phone +46 10 492 7600. telefon +46 10 492 7600. puhelimitse +46 10 492 7600.
Vessels bound for ports in the Bay of Bothnia shall report to Bothnia VTS 20 nautical miles before Fartyg destinerade till hamnar p& Bottenviken ska, 20 nautiska mil fére Nordvalens fyr, rapportera Aluksen, joka on matkalla Perameren satamaan, on 20 mpk ennen Nordvalenin majakkaa tehtava
Nordvalen lighthouse on VHF channel 67. enligt instruktionerna for vintersjofarten till Bothnia VTS p& VHF-kanal 67. talvilikenneohjeen mukainen ilmoitus Bothnia VTS:lle VHF-kanavalla 67.
The traffic separation schemes in the Quark are temporarily out of use from 1 February 2019. TSS Norra Kvarken temporért avlyst from kl 00:00 UTC den 1 februari 2019 och tills vidare — dock Reittijakojarjestelma Merenkurkussa on tilapaisesti poissa kaytosta 1. helmikuuta alkaen.
langst t.o.m. 6 maj 2019.
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ASSISTANCE RESTRICTIONS — ASSISTANSRESTRIKTIONER — AVUSTUSRAJOITUKSET

FINLAND — FINLAND — SUOMI RUSSIA — RYSSLAND - VENAJA
Port Minimum ice class and tonnage First day of validity Port Restriction First day of validity
Hamn Minsta isklass och tonnage Datum for ikrafttradande Hamn Restriktion Datum fér ikrafttradande
Satama Vahimmaisjaaluokka ja -kantavuus Voimaantulopaiva Satama Rajoitus Voimaantulopaiva
Tornio, Kemi, Without ice class.
Oulu IA, 4000 dwt 30.1.2019 Vyborg Ice class “Ice1” only with icebreaker. 6.2.2019
Raahe, Kalajoki 1A, 2000 dwt 30.1.2019 Small crafts, barge towed by tug.
Kokkola, Vysotsk Without ice class only with 1.3.2019
Pietarsaari A, 2000 dwt 2.2.2019 icebreaker.
Vaasa IC, 2000 dwt 28.1.2019 Small crafts, barge towed by tug.
Kaskinen II, 2000 dwt 18.3.2019 Primorsk Without ice class only with 25.1.2019
Kristiinankaupunki | 1I, 2000 dwt 26.1.2019 icebreaker.
Pori, Rauma - 25.3.2019 Small crafts, barge towed by tug.
Uusikaupunki - 25.3.2019 Saint-Petersburg Without ice class only with 25.1.2019
Taalintehdas, icebreaker.
Forby, Kantvik - 25.3.2019 Ust’-Luga Small crafts 1.12.2018
Koverhar,
Lappohja, Inkoo,
Helsinki, Skoldvik, | - 18.3.2019 ESTONIA — ESTLAND - VIRO
Loviisa, Mussalo,
KOtk? Port Min engine power Ice class First day of validity
Hamina - 25.3.2019 Hamn Minimimaskineffekt Isklass Datum for ikrafttrddande
Saimaan kanava on suljettu likenteeltd tammikuun 1. péivéana 2019. Satama Vahimmaiskoneteho | Jaaluokka Voimaantulopaiva
Saima kanal &r stangd for trafik den 1 januari 2019. Parnu _ - 26.3.2019
The Saimaa Canal was closed for traffic 1st of January 2019.
SWEDEN — SVERIGE — RUOTSI LATVIA —LETTLAND - LATVIA
— _ _ — Port Restriction First day of validity
Port Minimum ice class and tonnage First day of validity Hamn Restriktion Datum for ikrafttradande
Hamn Minsta isklass och tonnage Datum for ikrafttradande Satama Rajoitus Voimaantulopéivé
Satama Vahimmaisjaaluokka ja -kantavuus | Voimaantulopaiva
Karlsborg, Lulea,
Haraholmen, IA, 4000 dwt 6.2.2019
Skelleftehamn
Holmsund I, 2000 dwt 25.3.2019 LITHUANIA — LITAUEN — LIETTUA
Rundvik, Husum,
Ornskoéldsvik II, 2000 dwt 22.3.2019 Port Restr?ct?on First day_ of validift_y
Angermanalven IB, 2000 dwt 21.1.2019 Hamn Re§trlktlon Da.tum for |kraﬂtr§dande
Harndsand 11, 2000 dwt 22.3.2019 Satama Rajoitus Voimaantulopaiva
Soraker, Sundsvall,
Stocka, Hudiksvall,
Iggesund,
Séderhamn, - 11.3.2019 POLAND = POLEN = PUOLA
Orrskar,
Norrsundet, Gavle, Port Min. engine power | Ice class | First day of validity
Skutskar, Oregrund Hamn Min. maskineffekt Isklass Datum for ikrafttradande
Malaren - 13.3.2019 Satama Vahimmaiskoneteho | Jaaluokka | Voimaantulopéiva
Vanern, Goéta alv,
T - 16.2.2019
Trollhatte kanal

DENMARK —

DANMARK — TANSKA

GERMANY — TYSKLAND — SAKSA

Port

‘ Hamn

Satama

Min. engine power Ice class First day of validity
Min. maskineffekt Isklass Datum for ikrafttrédande
Vahimmaiskoneteho | Jadluokka | Voimaantulopaiva

+46 10 492 7600.

Vessels bound for Gulf of Bothnia ports in which traffic
restrictions apply shall, when passing the latitude
60°00°N, report their nationality, name, port of destination,
ETA and speed to ICE INFO on VHF channel 78. This
report can also be given directly by phone

Vessels bound for ports in the Bay of Bothnia shall report
to Bothnia VTS 20 nautical miles before Nordvalen
lighthouse on VHF channel 67.

The traffic separation scheme in the Quark is temporarily
out of use from 1st February.

Fartyg destinerade till hamnar med trafikrestriktion i
Bottniska viken ska, vid passage av latituden 60°00’N,
rapportera enligt instruktionerna for vintersjofarten till ICE
INFO pa VHF-kanal 78 eller per telefon +46 10 492 7600.

Fartyg destinerade till hamnar pa Bottenviken ska, 20
nautiska mil fore Nordvalens fyr, rapportera enligt
instruktionerna for vintersjofarten till Bothnia VTS pa VHF-
kanal 67.

Trafiksepareringssystemet i Kvarken ar tillfalligt ur bruk
fran och med den 1 februari.

Aluksen, joka on matkalla Pohjanlahden satamaan, jossa
on voimassa liikkennerajoitus, on ylittaessaan
leveysasteen 60°00°N, tehtava talvilikenneohjeen
mukainen ilmoitus ICE INFO:lle VHF-kanavalla 78 tai
puhelimitse +46 10 492 7600.

Aluksen, joka on matkalla Perameren satamaan, on 20
mpk ennen Nordvalenin majakkaa tehtava
talvilikenneohjeen mukainen ilmoitus Bothnia VTS:lle
VHF-kanavalla 67.

Reittijakojarjestelma Merenkurkussa on tilapéisesti poissa
kaytostd 1. helmikuuta alkaen.




